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T rTn-iTi-MSMiss—••ir-i - n n r r — - - - - -, , 

Telegrami „Slovenskomu Narodu". 
P a r i z 2 7 . novembra. P o noči je bilo 

v različnih četrtih mesta P a r i z a nabito 
več mal ih plakatov z razžaljenji i n z žu
g a n j i p r o t i v l a d i . Včeraj j e bi lo okolo 
100 osob zarad pijanosti i n u p o r n i h 
k l i c e v v zapor dejanih. 

B e l g r a d 25 . nov. V s a be lg radska mi l i ca 
j e dob i la ukaz 29 . novembra z a marš pr iprav
l jena b i t i . N a dan sv. Andre ja bode Srb i ja 
p rog las i l a se ko t neodvisna država. 

D u b r o v n i k 25. nov. T u r k i so iz E p i r a 
i n i z Jan ine vzel i osem bataljonov i n j i h po
s l a l i p r o t i B a r u n a Črnogorce. 

V o j s k a . 

Keda j P 1 e v n a pade ? T o je vedno še 
največje vprašanje vsem nov inam. Do lgo se 
ae more več držati. Iz Bukarešta se jav l ja , 
d a so R u s i uže naročili od tam živeža z a se
stradane T u r k e , k i se bodo uda l i . 

Vzet je E d r o p o l j a smo uže včeraj po 
te legrafu poročali. Denes dopolnjujemo, da 
80 to delo zvršile kolone pr inca A l e k s a n d r a 
O ldenburgskega i n po lkovn ika Lukov i ekega , 
pod povelj oištvoin generala Dandev i l l e -a . R u s k i 
dragonci so bežeče T u r k e pod i l i . H u s k i vo
j a k i so mora l i črez gorat i kraj ve l ike težave 
premagat i , a so se nad vso hvalo vzvišeno dobro 
držali, p rav i oficijalno poročilo. 

K u m u n i so v K a h o v i , katero so s Štur-
m o m v z e l i , p r ip l en i l i mnogo prov i janta in 
s t r e l i v a . 

O E r z e r u m u piše dopisnik v „Daily 
N e w a " : E r z e r n m je slabo pr iprav l j en prena

šati oblegovanje, žitnice so prazne, s t re l i va je 
malo, in turški vojaki so izgubi l i pogum. — 
Xudi iz K a r s a se j e pred padcem javl ja lo, da 
so b i l i turški vojaki ves pogum izgubi l i . 

0 padcn Karsa. 

Čudesno novico j e doneslo svetu telegraf
sko poročilo o p r v ih dneh pretečenega tedna 
iz azi jskega bojišča o padu turške trdnjave 
K a r s a . Človek, ka te r i bi le neko l iko z d r a 
vega pojma imel o vojevanji in ob obleganj« i z 
vrstno oboroženih trdnjav , po nikakoršnih po
gojih ne bi smel ver je t i poročilu, ko b i ne 
bilo olicijalno došlo iz ruske stol ice. T rdn java , 
imajoČa nad 12 tisoč mož posadke, 3G4 ka -
nonov (razpostavljenih po vseh nevarnih for-
t ih v najboljšem stanji ) , 30 tisoč topovskih 
patronov, 2 tisoč kou j , nad 2 tisoč centov 
druge vojne priprave i n preobilo živeža, sez i 
dana mej k o t la.s ti i i . i soteskami v s t rahotnem 
gorovji 5b.")81G črevljev (1848 metrov) nad 
morsko višino s čudnimi naravnimi trdnja
vami obdana, popolno obkoljena, se j e po 
prvem naskoku sovražnikovem podala, k i je 
bil le malo močnejši od trdtijavske posadke ! 
T a k dogodek skr ivnostno doni po ušesih, te-
suostjo napolnjuje nam prs i , kot prečudno 
pravlj ico bi ga si zapomni l i . Zgodovina enacega 
dogodka skoraj nam ue pove; vsaj t rdn java 
K a r s sama nam dokazuje, d a kaj tacega tudi 
pred 22 leti (27. novembra t. 1.) nij bilo mo
goče, mis l im, da z nov im orožjem sedaj še 
men j . Pravega uzroka o padu K a r s a naj si 
ugibljemo ; ah je to turška a l i r u s k a zas luga V 
O t em dogodku nam raz jasn i nekol iko turško 
bre>.taktično višje vojno poveljništvo, drugo d e-

m o r a l i z i r a n j e turške posadke (vsled straš
nih pobitij ponos nih M u k t a r j e v i h vojnih krdel , ) 
rusko b istroumno vojevanje in s t a r o v e š k a 
hrabrost r u s k i h sinov. Tedaj nov dokaz o 
nemogočnosti kot realistično vpodobljenej mo
gočnosti. Naj nam je mis l i t i , d a bi b i l i R u s i 
v K a r s u ; turški napad b i se ne b i l zgodil , 
da bi se le višji povel jnik z zdravo pametjo 
ne spričkal. Na j se sodi o tem resničnem 
dogodku v vojnej zgodovini enostransko a l i po 
razumskih pogojih, pr i znat i se mora , da rusko 
S l o v a n s t v o v sebi neusahl j iv ih nepremagl j i 

v ih močij kri je, po ka t e r ih se človeštvo le osrečo-
valne krepost i učiti more. Zaupno in ponosom se 
sme Slovan navduševati za take brate , vsaj mu 
dovolj dokazujejo z del i o svojem visocem po
k l i cu mej pr ihodnj im človeštvom. — B r i t a n 
sk ih kupcev pa se n i k a k o r ne bojimo, vsaj 
so se uže dovolj pred človeštvom ob vseh. časih 
osramot i l i , in o sedanjem si sč svojim nasprot
n im početjem prokletstvo človeštva prouzroku jo : 
čisto naravn im zakonom se ne bodo up i ra l i . 

G e n e r a l ma jor M i h a e l P a v l o v i « G rabe . 

Me j junac i , k i so padl i in junaške smr t i 
u m r l i p r i s lavnem šturmu na K a r s , j e tudi 
generalmajor G r a b e . O n je b i l eden najin-
teligentaejših oficirjev. Rodov ina njegova j e 
i z E s t l a n d a . L e t a 1853 j e s top i l kot lejtnant 
v akt ivno službo. L e t a 1859 se j e od l ikova l 
v K a v k a z u v boji p ro t i pogorskim rodovom. 
O n je b i l p r i vseh ekspedic i jah, k i j i h j e R u 
sija naredi la le ta 1854, 1856, 1858, 1859 , 
18G0, 1862 i n 1863 prot i vsta l im rodovom v 
K a v k a z u . R u s k a a rmada je z nj im veščega 
vojaka i zgubi la . 

Sladek spomin. 
6 ) (Blika iz mostnega življenja. Spisal Josip M 

(Konec.) 

Drugo j u t r o sem jo res pol jubl jal , — in 
ona mene, in še nobenkrat ni jsem s t a k i m 
navdušenjem in prepričanjem govor i l on ih be-
sedi j , kakor mi j i h je velel g. Barabek, — 
k a j l i gospica A m a l i j a m i j e ka j ljubeznjivo 
odv rn i l a moje l jubimkanje — ne sč sunljej i 
p o d rebra . 

K o je bi lo zadosteno ter jatvam najinih 
ljubečih src, in me je Amal i j a podučila o svo
j e m sk lepu i n namenu, stopi l sem z Amal i j o 
naravnost v s tan g. Barabeka. Sedel j e ravno 
v svojem naslonjači — in preb i ra l je novine. 
B i l je zelo osupnen, ko j e zagledal , s kakšnim 
spremstvom sem prišel. Njega nijsem pust i l 
k besedi i n pričel sem takoj t ako - l e : Dovo
l i t e , drag i gospod, da po vašem ukazu , denes, 
k o sem spo ln i l svojo obljubo, s topim pred vas 
z devojko, k a t e r a m i je prva prišla potom, 

t e r vas prosim z njenim dovoljenjem za njeno 
roko, — ker, kaki<r se boste še spominjal i , 
ste mi dal i besedo, da v i prevzamete odgo
vornost za vsako posledico, kar jo za vas tem 
ložje, k e r m i j e slučaj pr ipel ja l vašo hčerko 
v r o k e ! — ( i . Barabek se je izgovarjal in 
ugovarja l , a jaz se ni jsem dal vgnat i , — in 
ko je j e l a še Amal i ja mi sekundirat i , ter mu 
zatr jevat i , da druzega ne mara, posebno pa 
onega majorja ne, — v ide l j e , da se ne da 
nič opravi t i , gineno je pol jubi l svojo hčer i n 
potem mene, in dejal j e : Blagoslov l jam vaju 
moja o t r o k a , bodita srečna! Naj ina radost 
b i la je neizmerna, — Ama l i j a j e sedaj očeta, 
sedaj mene poljubljala, in ko sem jaz gospoda 
Barabeka opomnil, da morda tacega i z i d a 
uij pričakoval, dejal m i j e : M o r a uže t ako 
b i t i , meni jo dovelj, d a v id im svojo jedino 
hčer srečno, — in pomolil m i je l ist v r oke , 
rekoč: ber i t e ! 

V z e l sem list v roke in čital: 
T i r a l i c a ! 

D a v i d J e n k e k s , po narodnosti Žid, 30 le t 
s tar , ve l ike , čvrste postave, kodrast ih las, črnih 

oči j , s polno rujavo brado, j e denes i z t u k a j 
šnjega zapora ušel, in je zelo sumlj iv dopr:-
nešene tatvine. — A k o se zasači, se ima sem
kaj p r i t i r a t i ! 

O d mestne policije 14. januar ja 1866. 
To je krasno, dejal sem prot i g. B a r a -

beku, prečitavši te vrstice, glejte, kako zelo 
skrbe t i gospodje za malenkost g. Dav ida J e n -
kelesa, katerega predstav i t i i m a m čast v svo-
jej osobi, iu najbolje b i menda b i lo , da si 
ne bodo be ! i l i las, ako ga j i m izročim t a m 
nazaj. 

P r i tem, ka r mi je Amal i j a od vas pove
da la včeraj, dozdevalo se mi je, ko sem to 
vrst ice b r a l , da ste v i identični s tem ,Jen-
ke lesom. — Sicer p a pust i te tega Jenke lesa , 
naj uživa sveži z r ak , posebno ker vem, d a 
zaradi t a t v i u " , katera so mu podklada, ima 
popolnem mirno vest. 

Smi ja l i smo se na vse gr lo šali, — i n 
A m a l i j a je vrlo hva l i la mojo umetnost, n a 
k a r jaz nijsem b i l malo ponosen. 

O d tega časa so mi t ek l e najveselejse 
u i e . K a d a r sem ime l le urico časa, skušal s em 



Evropa nij poznala Rusije. 
Iz f l o r en j skcga 22 . nor . [Izv. dop.] 

Vendar se bode jelo enkrat d a n i t i ! Dos t i 
dolgo je s t a l k i t a j sk i zid mej Rusi jo in drugo 
Ev ropo , in t ema nevednosti je pokr iva la oba 
de la . Govori lo i n pisalo se je mnogo o E g i p t u , 
Turčiji, A m e r i k i in Avs t ra l i j i , le o vel ikan 
skej Rus i j i se nij pravega vedelo ničesar. Za 
padna l i t e ra tura je govori la do zdaj o njej, 
ekoro brez izjeme, kako r o čudnej pošasti, in 
tej nevednosti j e verjelo lahkoverno ljudstvo, 
dobro vemo iz k a k i h uzrokov. Tud i oni E v 
rope«, k i BO potovali v Rusijo, ter se vračali 
s pr i j e tn imi v t is i , so k l a t i l i Ev rop i o njej le 
romantične pripovedke, ker so nevešči ruskega 
jez ika, kakor b i bi l i prišli v Ki ta j al i Perz i jo , 
opazoval i življenje in njegove posameznosti 
samo od vnanje s t ran i , samo po v rhu , n ikdar 
j i m pa nij bilo mogoče pror i t i v globino živ
ljenja in njegovo b ivstvo . V e s t i o R u s i h po 
časnikih, posebno nemških, so bile dozdaj tako 
neverne in zavite, da se je nehote moral na
smijati Rus , če je dobi l kaj taeega v roke . 
K r i v i so b i l i t emu posebno dopisn ik i , k i ve-
čjidel še rusk ih imen nijso zna l i prav p isat i , 
še manj so pa zadel i značaj ruskega naroda. 
Fo l j akom, k i so tudi p isar i l i o Rus ih , so bile 
zadeve bolje znane, a vsled smrtnega sovra
štva do „Moskalov" nijso hoteli povedati res
nice, k e r so na vsak način skušali izključiti 
Rus i j o izmej evropske civilizacije, koje mesto 
s i je b i la pa uže privojevala. 

B i se pa m a r temu čudil, da BO zasto
pa l i časniki glede Rusi je tako nasprotno s t a 
lišče, kdor j ih pozna? K d o r ne ve, da evrop
sko časnikarstvo ne stoji skoro nič na lastnih 
nogah? Interesi držav in Evrope so mu le 
sredstvo, koje vodijo potem posamne vlade, 
s t ranke in kompanije, kakor vodo na svoj m l in . 
Naravno se pod tem pogojem v Rusi j i nij p i -
Balo to, k a r je pravo, temuč to, kar je bilo 
t reba . 

Če pa hoče zapad spoznati pravico in te
melj ito seznaniti se z Rusi jo in njenimi raz
merami , je t reba, da se uči r u s k e g a j e 
z i k a , ter potem gre pit k i zv i ru , k jer voda 
če nij skaljena. H v a l a Bogu, da se uže dela 
ve l ikansk korak, in r u s k i jez ik zauzema mej 
prv imi jez ik i sveta častno mesto, kako r za
služi. 

Uredništva r a zn ih , posebno nemških ča
snikov, najbolj prav storč, da vzemejo v roko 
rusko slovnico, da čitajo tudi ruske l is te in 
potem naj brez s t ras t i izrekajo svojo sodbo ! 
L e t a pot vede do ist ine, ne pa nevedna za 
grizenost, sklenena z obupnim strahom pred 
rastočim Slovanstvom. 

Vendar naj se iz zdravstvenih ozirov do
voli tu neka izjema. K o smo mi v p rv ih la
t insk ih Šolah k lop i skobl ja l i , nam nij bi lo pr i 
pušteno obiskovati tudi italijanščine, da bi je z 
l a t insk im ne zmešal« in Rlednjič nobenega je
z i ka ne zna l i . Ravno tako naj se oproste od 
zgornjega nasveta „Tagblattovi" u r e d n i k i i n 
nekater i — drugi višji gospodje t u p r i nas, 
ker t i revčki se k l jubu znojnej m u k i še slo 
venščine ne morejo naučiti. Tore j potrpljenje 
imejmo ž n j imi , moreb i t i čas ra zkad i tud i to 
meglo. 

Politični razgled. 
Sotranje 

V L j u b l j a n i 27. novembra. 
t>ri<>t/<t<'ij4> so na 5. decembra Bkli -

cane na Dunaj. 
V nuvrskewn zboru je zopet enkrat 

Helfy o o r i j e n t a l n o j pol i t iki i n t e r p e l i r a l : 
al i ne mis l i vlada, da je čas iz nedelavnosti 
s top i t i p ro t i ruskej razteglj ivosti, ali pa vsaj , 
bode l i v lada posredovala za mir. Odgovor 
T i s z i n bode tak, k a k o r j e b i l dosedaj vse l e j : 
nekaj fraz. 

ttittntittski knez j e v ogovoril na 
svoje vojake rekel 24. t. m. Neodvisnost R u -
munije j e b i la zapečatena s potoci k r v i in se 
bode tud i s krvjo potrd i la . Vo jak i so m u s 
hura -khc i odgovarjali . 

inf//<>.iri.t v ladni l is t i se trudi jo A v 
s t r i j i dokazat i , k a k o „škodljiva" j e njena o r i 
j en ta lna pol i t ika, t. j . Angleži bi rad i , da b i 
j i m mi kostanj i/, žrjaviee v l ek l i , k e r ga nihče 
d i i i g i v E v r o p i neče. 

Hititi se imenuje po časnikih k o t ono 
mesto, katero je Rus i j i za prihodnje sklepanje 
m i n i najljubše. 

Ka j bode novo fvnncoskn minister-
stvo Rochebuot, k i je komaj v zbornico sto-
pivši uže nezaupnico dobilo, zdaj stori lo, to 
se ne ve. Prav i jo , da bode v zbornico hodilo 
še nadal je, a nič udeležilo se debate. Maršal 
M a c - M a h o n j e l jut na zbornico. Repub l ikanc i 
žugajo, da temu min is ters tvu ne bodo bud-
geta dovol i l i . Kada r pr ide torej budget na 
v rs to , bode se francoska Mu . -Mahonova k r i z a 
t ako a l i tako odločila. 

da sem ga preživel v družbi g. B a r a b e k a in 
njegove hčerke. Z raven sem se pa tudi pridno 
i n marl j ivo pr iprav l ja l za zadnje izpite, k a 
tere sem imel to leto dovršiti, — in po k a 
ter ih b i , prišedši v definitivno službo, takoj 
ime la b i t i moja poroka z Amal i jo . 

„ A osoda se m i je t rdovratno stavi la v 
pot , kaj t i . . . 

„Je b i l pa zopet oni major," sežem mu 
jaz v besedo. 

„Ne , t a je b i l tedaj popolnem nedolžen, 
— k e r j e b i l nagloma pokl ican v svojo P r u 
sijo domov, kajt i bi lo je nesrečno leto 18GG, 
vojske Avstr i je s Brus i j o . Pripravljanje za 
vojno bilo je v iharno v vseh delih baše mo
narhi je , — in tud i jaz, kot rezervni lejtenant, 
b : l sem pozvan, da posvet im svoje moči zu 
čast in slavo domovine. Trenotek ločitve b i l 
je strašen za me, — to l iko bolj pa še za 
Amal i jo , k i je neprestano j oka l a in solze to
čila, — torej ga denes ne bodem opisoval. 
V k ra tkem sem se poslovi l z g. Barabekom, 
po l jub i l še jedenkrat Amal i jo , — in popeljal 
sem se na severno bojišče. B i l sem skoro v 

vseh g lavnih bi tkah, iz ka t e r ih sem vedno se 
zdravo kožo izšel, mej t em, ko j e na tisoče 
moj ih tovarišev obležalo. D a si se j e naša 
vojska bor i la z navdušenjem in hrabro, — 
ko vedno, — umikat i smo se moral i zmirom 
nazaj , — jedino pr i Trutenovem vrgli smo 
sovražnika popolnem nazaj . Ka j je bilo k r i vo 
našim nevspebom, ne bodem pre iskava l , temuČ 
na k ra tko bodem omenil o t eku , katerega sem 
zavzel. — T r i Cb lumi b i l sem ranjen i n ujet 
t e r odpeljan v Draždane. Mo j a rana nij b i l a 
nevarna, in sem kmalu to l iko okreva l , da sem 
mogel iz postelje, ter sem b i l izpuščen, da 
sem se smel po mestu sprehajati prot i danoj 
častnej besedi , da ne bodeni skušal pobegnit i . 
—r V lepem letnem dnevu sem sedel v pro
stranem drevoredu, kjer je bilo na stotine 
l iu i l i j , k i so gledali ujete iu ranjene avstr i j 
ske vojake. Zamis l i l sem se, — in v meni t*o 
se dvigali spomini na l jube domače kraje, — 
na Amal i jo . Uže je minolo več mesecev, k a r 
nijsem dobi l nobenega g lasu od nje. — V tem 
trenotji zadrčala je kočija mimo mene — v 
kuterej je sedela elegantna dama. Ama l i j a , — 

Dopisi . 
Mm T r a t a 26 . nov. [ Izv. dop.] V so

boto večer j e b i l a v tržaškej čitalnici vese l i ca , 
tombola in potem ples . Z b r a l o ae j e neko l i ko 
občinstva, a l i vendar ne, k o l i k o r b i ga mora lo 
p r i t i . Zakaj so n e k i tako s u h e zabave v tržaškej 
čitalnici? Saj je v mestu, v ka t e r em samo v 
sredini brez okol ice 3 0 . 0 0 0 S lovanov živi, tO 
društvo j e d i n o ! Zakaj v T r s t u sušico t r p i ? 
U z r o k je naša narodna l e n o b a ! V s a k le t o 
l iko stor i , k o l i k o r ga uže s a m a narodna l e 
noba k t emu opominja. I m a m o mnogo n a 
rodnih učenjakov. Zakaj ne b i predavanj 
osnova l i? Zaka j ne b i govor i l i o r a zn ih s t r o 
k a h p r i besedah? Zaka j ne b i to l iko ponižali 
se, da b i n a oder s top i l i i n zanet i l i k a k o 
iskr ico v t r da s rca , k i še ne čutijo narodnega 
gorja? Zaka j ne b i drug i se podviza l i z b i r a t i 
dramatične moči o k r o g sebe i n j i h podučevati! 
Vse to bi se dalo in se m o r a izpe l jat i , d r u 
gače propademo i n nasp ro tn ik i naši bodo n a 
naših razva l inah praznova l i zmago svojega o b 
s tanka . 

Tržaška mestna čitalnica b i se mora la n a 
drugo stališče pos t a v i t i ; da se samo časniki 
berejo, to nij z a d o s t i ; t r eba j e tud i za s o c i 
jalno življenje sk rbe t i , i g ra t i v poduk in z a 
bavo, t e r blažiti in ur i t i j ez ik , k a t e r i je ravno 
mej našimi gospicami tako zanemarjen, da j i h 
malo zna slovenščino prav i lno govor i t i . 

Bliža se čas nove vo l i tve odbora, t a k r a t 
s i je t r eba zb ra t i d e l a v n i h močij, ka t e r o 
bodo z a narodno s tvar več s tor i l e . V T r s t u 
b i lahko ime l i s lovansko dvorano, k a k o r n ik j e r 
d rugod ; l ahko b i ime l i svoje gledišče v nje j , 
in za vse potrebe, k j e r se pros torov rab i . A l i 
zaspanost je h u d a bolezen, posebno pr i n e k a 
ter ih , ka te r i B O je ne morejo n ikakor otresti. 

I z G o r i c e 22 . nov. [ I zv i ren dopis. ] 
Mesto okrajnega živinozdravnika bi lo je o d -
dauo našemu ro jaku A . P e r k u , dosedanjemu 
živinozdravniku v Vo l ovsk i . P r a v t emu g. 
P e r k u nij hote l goriški l ahonsk i munic ip i j 
službe podel i t i , k e r je Slovenec, mora l s i j e 
drugam pomagat i , a to pa nas temveč vesel i 
sedaj, da je dob i l baš on c. k. službo o k r . 
živinozdravnika za goriško, to lminsko ter g r a 
diško glavarstvo. 

K e r imamo v Gor i c i i poštenega na rod 

nega podkovskega konjskega* z d r a v n i k a g. K o 

mi je nehote ušla beseda iz us t , in srce m i 

je jelo glasno tolči. T u d i ona me je pogledala, 

— toda le za t renotek , i n m i s l im , da me nij 

spoznala, ka j t i moje vnanje se j e močno spre

menilo, l ice j e bi lo bledo zbog izgubljene k r v i , 

in očesi ste m i g loboko vpa l i . A ona je b i l a , 

nijsem se mogel mo t i t i . Z a p u s t i l sem sedež, 

t e r brz imi k o r a k i , k o l i k o r so m i namreč p r i 

puštale moje s labe moči, h i t e l za kočijo, k a 

tero sem videl zav i t i v bližnji ho te l . 
Nekaj minut kasneje ob j ema l in pol jub

ljal sem svojo Ama l i j o . Poveda l a m i je uzrok 
svojega bivanja v Draždanih. Zvede la je , da 
Bem b i l ujet. S k r b i n l jubezen do mene j e j 
nij Ste dale m i r u , — d a j e spros i l a od očeta 
dovoljenja, da me poišče v Draždanih, k a m o r 
so bili navadno pr ipe l jan i a v s t r i j s k i u j e t n i k i . 
Pravila mi je, da j e zapovedujoči mestni po 
veljnik nekdanj i njen zaročenec major S l r e n -
ger, — in misleč, da jo pohod i l a njega, b i l 
silno l jubeznjiv ž njo, — a ko m u je stanje 
razjasnila in zahtevala , d a jej pove, kje sem 
jaz, dejal jej j e malomarno , da to njega malo 
briga, — in da jej ne more postreči pri n a j -



m e l a , brata dobro znanega našega stotnika 
i n vojaškega pisatelja Andre ja , upamo, da 
bode Bedaj našim živinorejcem ustreženo. 

Posebno pa si zapamtimo-, »svoji k svo
j i m ! " G . Kome l o va kovačnica je v čitalni
čnem dvorišči, tedaj g a priporočam prav toplo 
v s em domačim posestnikom in trgovcem, k i s 
k o n j i v Gor ico zahajajo. — 

Učiteljska služba v goriškej g luhonemic i 
j e še vedno prazna , akop ram je uže v tretjič 
s 100 gld. več razp isana. Imel i smo v g. H o -
b a n u in Jugu par i z v rs tn ih močij, a zapust i la 
eta zavod ter čutita se srecneja n a deželi, 
k j e r nij one pedantične komande. M a l o več 
potrp l jenja od s t ran i dotičnega vodstva, pa bo 
Že bolje z učiteljstvom i na gluhonemici . 

Čitalnica goriška napravi v soboto 24 . t. 
t n . plesno zabavo, d a ustreže svoj im družbe
n i k o m . V pr ihodnjem mesecu p a besedo z 
ig ro in petjem — zadnje, če pojde, ka j t i i p r i 
vsej blagoj na^i , „slogi" so vendar nas ta l i 
kritični pevski časi. — 

Moj i , oz i roma naši, „prijatelji" oprani in 
neopran i tu rko t i l i so sedaj po zmagah naših 
v r l i h bratov Kusov popolnem p o t r t i ter žel no 
pričakujejo — m i r u aH pa pomoči k r a m a r 
ske A n g l i j e za ob t anek zahajajočega tur
škega po lumos ra ; star i t a l i j ansk i pregovor pa 
p r a v i : „spetta cavallo che Terba e resce ! " 

T — e . 

Iz Dl l l iafa 22. nov. ( I 'v . dop.] Od 
k a r ima rusko vojevanje vspeh z a vspehom 
n a boji-či zaznamovati , prešel je ve l ik s trah 
v evropske turko l jube . P a d e c K a r s a , k i je 
n a j s i j aj ne i š e v o j n o d e l o r u s k e armade 
v A z i j i , j e angleške dip lomate baje v to
l i k s t r ah pr iprav i l , da so diplomatje kako r 
Beaeonsfield na mah prišli ob pnmet. Turška 
armada je v A z i j i t o l i k o k o t uničena; najtrd
nejša turška tvrdnjava je v r u s k i h r okah , nad 
tisoč in zopet tisoč turških vojakov v ruskem 
ujetništvu, okolo 400 turških kanonov plen 
r u s k i i t d . , in k a r j e največ v redno : izvrstno 
organiz i rane bojne čete, polne zmagovalnega 
samosvestja, podeče pred sobo j prestrašene 
muselnmnske vo jake ! A rmen i j a bode v krat
k e m popolnem v ruskej ob last i in c e l o C a 
r i g r a d h o č e i z a z i j s k e g a b o j i > < a 
v z e t i — ruska a rmada (o tem se je baje 
uže posvetovalo v g enera lnem štabu v Azi j i ) . 

V s e to de la angleškim dip lomatom preglavice ; 
mag ja rsk i in židovko-uemški turko l jub i padajo 
i z j edne omotice v drugo. 

Se ve da — angleški interes i so zdaj v 
največjej opasnost i ; Ang l i j a , po rusof i l ih z a 
z ibana v trdno prepričanje, da je ruska država 
po p r v ih vojnih nevspehih za dolgo po t r t a , 
zd rami l a se je sedaj, a zdrami la nepri jetno. 
R u s k i zmagovalni h u r a - k l i c i done jej na ušesa 
i n r u s k i h topov grom uvetuje Angl i jo , in ž njo 
nje turko l jube zaveznike, k a j e m u z e I m a n-
s k e d r ž a v e m o č o b k r a j i . 

Sedaj, ko se dan na dan očividneje po
kazuje, da je Turčiji nemogoče, dalje se pro-
t i s tav l j a t i rusk im armadam, sedaj, ko dan 
sk lepanja m i ru in osvobojenja turških Slova
nov izpod nj ih tlačitelja bliže i n bliže pr iha ja , 
sedaj se hoče angleška kramar i ja vspeti , 
sedaj hoče ruskemu orožju „stoj" k l i c a t i ! 
Angleške fraze o nevtra lnost i so nakrat do 
bile o č i t o vojevit obraz. Angleška nesram
nost, in turkol jubo sovraštvo do Slovanov, bo -
de ta stoprav sedaj pokazala se v pravem svo
jem peklenskem b lesku , in ne bilo b i nemo
goče, da , ko je R u s k a premagala Turčijo, 
dohode opravka še z drugim sovragom — 
Angležem. Verjetno nij — ali nemogoče b i 
ne b i lo . 

O l ka r je počil glas, da hoče Turčija z 
Rusko separatno o m i r u dogovarjat i se, takoj 
je šinil infamen anglešk k r a m a r po konci in 
kar naravnost zahteva, da mora tudi Angleška 
bi t i pr i sklepanju m i r u mej Turčijo in R u s k o 
— in sicer, ke r to zahtevajo „ e v r o p s k i 
i n t e r e s i ! 8 

Tukajšnji nemško židovski l i s t i začeli so 
tud i prav po nngleško-kramarsko gosti t e r 
tudi zahtevajo, da se mora A v s t r i j a prot is ta-
v i t i terjatvam rusk im in tudi naš Mag jar hoče 
svoje pogoje Rusi j i d i k t i r a t i ? ! K e r je N e m 
čija za to, da imat i R u s k a in Turška popol
nem prosto roko mej sobo j , imenujejo to nem
ško po l i t iko dunajski Židovi „separatno prusko 
stališče," k i naj bi ne prevagalo. Začenjajo p r i 
tem se ve da tud i prav po židovsko nem
ško-rusko prijateljstvo g r i z i t i t e r menijo, d a 
bode nnpleško-avstrijska zveza vsakako jed-
nakomerna (V) nemško ruske j . 

Tohtički položaj je baš sedaj za Avstr i jo 
zelo neugoden. Pravega pri jate l ja nemarno 

boljšej vo l j i . S t o r i l je to i z gole hudobije, — 
•da s i b i uže i z dotičnih zapisnikov lehko na 
šel moje ime, — ko bi sicer tud i v is t in i no 
vedel za-me. «Ko b i naju srečen slučaj ne pr ipe
l j a l v k u p , — odpotovala bi b i l a ona brezvspešno 
v domovino. To l i ko nežniše je bi lo tedaj na
j ino snidenje. — K o je prišla u ra , o katerej 
sem mora l zopet v lazare t nazaj, zatrjevala 
m i j e še Ama l i j a — da si sem jej ugovarjal , 
da bode takoj drugo jutro napot i la se k ma
jo r ju , d a ga bo dobro izpovedala zavoljo nje
govega nemoškega vedonja, in zahtevala , ' a 
mene prepust i njenemu vars t vu . — Sla Iko 
in m i rno prespal sem to noč, k a k o r dOBedaj 
še nobene v slavnih Draždanih. J>rugo jutro 
dobi l sem od majorja po njegovem adjutantu 
poročilo, da naj bodem pripravljen, da bodem 
odposlan v domovino. Vesel Bem bi l te novo
s t i , dasiravno se m i je malo neverjetna in 
čudna dozdevala , — posebno, ker nij bilo 
Amal i j e k meni , kar m i jo za gotovo oblju
bila, M i s l i l sem s i , major je potovo Amaliji 
naznan i l , da bodem odpos lan domov, — in da 
me l ehko počaka ob določenej u r i na kolo
dvoru . To je sicer A m a l i j i r eke l , — kakor 

tudi , da se naj vsede v i s t i v lak, kater i se 
mej 10, in 11. nro odpelje prot i Dunaju, tatu 
me bo uže dobila. N a njeno prošnjo, da b i 
tu e T H I > ; I 1 v poseben kupej, nij hotel vutreči, 
m se je izgovarjal, d i bi to bilo zoperpo-
Btavno, da moram ka'cor drug i potovat i pod 
ekskorto. Revica je verjela in odpeljala se ob 
11. •/. v lakom proti Duaaj i , — jaz pa sem bi) 
(liej tem vtaknen v neko k l e t , kjer sem mo
ra l pričakati noči, da bi b i l dalje odpeljan, 
— ne nu Dunaj , ampak v Rero l in , in od tod 
v tvrdnjavo Spandau. Vr l i major je komb in i ra l 
menda tako l e : Premir je bode, kma lu skleneno, 
tega vsiljenca mej tem pošljem v tvrdnjavo. 
ga dobro pocrnim ko silovit niha, — od koder 
mu ne bode tako lehko zopet pr i t i na svitlo. 
Mej t t m jaz odpotujem v Prago , se dam po
ro iti z A m a l j o , ka tera mi je od očeta uže 
tako obljubljena, — in potem za moj del ta 
M u i o u naj tu l i i ;leze iz ljukoje, v katero sem 
na vtaknil., 

Gosji, major je naredil račun brez kr 
fimarja, \ Premir ju je bilo res kma lu skleneno, 
in jaz sem b i l , ko sem jasno doka-a l , da sem 
vsacega zločina popolnem prost, ter da se j e 

Avstr i j c i n ik jer . Mej Nemčijo in Avstrijo se 
mnenja t im dalje oddal jujejo; I ta l i jan preži, 
v jupu se bodre prot i nam Bošnjaki, p . j j nav
dušeni za Avst r i j o . 

O d ruske eneržije v vojevn.nji i n d ip lo
maciji odvisela bode na vsak način Slovanov 
boljša bodočnost! Radovan Perunov. 

D o m a č e » t v a r i , 

— ( L j u b l j a n s k i m e s t n i z b o r ) i m a 
denes 2S. nov. ob 5. u r i popoludne sejo. N a 
dnevnem redu so poročila finančne Bekcije o 
raznih blagajnicah, nasvet Regalijev o brv i 
črez'Gruberjev kanal in nasvet občinskih sveto
valcev I l i lrger, L eskov i c iu M a h r o petici j i n a 
državni zbor glade* znižanja nekater ih novih 
čolnih tar i f na konsumne s tvar i . 

— ( P o d k o n j e . ) Prcdvčeranjem popo
ludne sta na koncu frančiškanskega mosta v 
špitalskih u l i cah dva h i t ro dirjajoča voza: g. 
Teodorja L u k m a n a in g. Va l en t ina Č e š k a 
srečala se in ozke ulice tako zapr la , d a je 
prišla pestunja l l ? z a Rozman z dvema L ede -
nikov ima otrokoma, dgnlvšl so Lukmanovemu 
vozu, pod konje Češ k o v e g a voza. L judje 
so h i t ro njo in štiriletno L ' d e n i k o v o dek le tce 
izpod konj i/v lekl i in sta obe le lahko ran jen i . 
Opasno pa je ranjen Ledenikov dve leti s t a r i 
dečko, ki ga je dekla poštovala: konj ga je 
baje močno na glavico udar i l s kopitom. Ne
volja na hi tro in lehkomišljeno vozeče v o z k i h 
ul icah je občna. T o j e v špitalskih ulicah v 
k r a t k e m u/e (hupa povožnja nesreča. 

— f N o v o r i m s k o e e s t o) , trdno izde
lano, so riaSli, —- k a k o r se nam od tukaj piše 
— na ljubljanskem močvirji mej Škofljico in 
Pijavo Gor i co . 

— ( U č i t e l j s k o d r u š t v o v C e l j i) 
bode imelo četi tek (I. decembra t. I. svoj d e 
v e t i letošnji zbor, h kateremu se Častiti udje 
tega društva uljudno vabijo. Odbor . 

— ( T i s k o v n a p r a v d a.) Poro tne sodbe 
se v L jubl jani začno 3. decembra. P r vo ob
ravnavanje' se bode vršilo v ponedel jek ob 9 . 
uri dopolnilne prot i odgovornemu uredn iku 
„Slovenčcveniu'', g. Pevcu, katerega c. k r . drž. 
nravdnjŠtvo t o / i , da jo z nekim koni isc iranirn 
člankom „pq vo l i t vah " k a l i l j a vn i m i r in red 
ter šuntal /oper nasprotno s t ranko. 

premeščenje zgo lilo iz golega sovraštva — 
brez daljne ovne spuščen domov. — A k o in 
K a k o se je zagovarjal major zaradi tega sa
movoljnega ina, ne vem, ker ga od t a k r a t 
ni,se in več videl. 

M inu lo je leto. J a z sem v s k r b n i h rokah 
Amal i je popolnem okreva l , dovršil svoje i z 
pite, si pridobil d iplomo doktor ja filozofije, — 
in svojo Amal i j o . 

Nij li vse i s t ina , vpraša M u r e n svojo so
progo Amal i j o in jej ljube/.njivo pogledu v ve
l ike plavo oči? — D a , odvrne mu ta , sedaj 
naju nobena sp l e tka več ne loči, iu k e r so se 
nama stavile v najinej ljubezni to l ike zapreke, 
— Uživava JO sedaj v tol iko vočjej meri ne-
prikračeno, — in ostaje nama .-dalek s p o m i n ! 

Kazalec na u r i kaza l je u/.e polu ene v 
noči; dv ign i l i smo čaše in sprazni l i j i h na 
dobro zdrav je ljube/njive dvojice, profesor 
Muren je pa k l i c a l : ^živijo po lka fram; use ! w 

Domov grede ponavljal sem še sam pri 
sebi besede: „pač sladek s p o m i n ! " 



— ( S a m o u m o r e c . ) Piše se nam iz R a -
k i t ovca 2b . nov . : V bližnjem Podgorju se je 
preteklo noč s c i jankal i jem zas t rup i l želez
niški uradnik, conte S t . B i l je iz T r s t a pre
stav l jen Uja, a uže drugo jutro njegovega b i 
vanja v 1'odgorji našli so ga pod lopo Da ke
gljišči mrtvega, u pod njim Btekl uičico z 
os tank i c i jankal i ja . Kaj je še mladega inu/ap : i 
gnalo do samoumora, nij znano, t udno je 
pač to, k e r je živel v jako ugodnih razmerah. 
C u l sem, da bodo mrtveca prepe l ja l i na Go
riško pokopališče. 

— ( N e m š k a k l o f u t a „ L a i b a c h e r 
T a g b l a t t u " . ) M i smo včasi uže povedali, 
d a ne poznamo v vsej nemškej žurnalistiki 
bolj neumnega l i s t a , k a k o r je organ ljubljan
sk ih nemškutarjev. Zdaj to uže vsi pametni 
Nemc i pravi jo, k a t e r i m v roke pr ide . Tako 
piše nemška i n ustavoverna „Cillier Ze i tung " 
sledeče: „(Das „Laibacher T a g b l a t t " in H a r -
jaisch.) "VV-r hatten uuli logst d i e Kubnhe i t , es 
Ubel zu vermerken, dass das „Laibacher Tag 
b la t t " bis in die jt lngste Ze i t f a l t in jeder 
N r . den gewichtigen Ausspruch t h a t : „Ego 
vero censeo, die S l o v e n e u m U s s e n i n ' s 
I r r e n h a u s s . " E s gl ich in dieser Richtung 
thats i lchl ich dem bere i ts k ind isch gevvordeneu 
Cato , nur mit dem Untersch iede , dass der 
W u n s c h Cato 's er lUl l t wurde, vvii lueud das 
„ L a i b a c h e r T a g b l a 11 M G e l a h r l a u f t 
s e i n e R e d a c t i o n s k a n z l e i d e m n a c h s t 
s e I b s t i m n e u e n I r r e n h a u s e a u l s c h l a -

g e n z u m ii s s e n . S y m p t o m e h i e z u s i n d 
g e n i i g e n d v o r h a n d e n . l l i e r ein B e l e g 
aus der Peder des i l e r r n l l edac t eurs M i i l l e r 
vom „Laibacher Tagb l a t t " . E r schreibt uns 
unterm 18. d. M . w b r t l i c h : „ lch t rwa r t e von 
Ihrer Col leg ia l i t i l t , dass S ie es i u der Fo lge 
nicbt mehr gestatten, dass das „Laibacher 
Tagb l a t t " i n der „Cillier Z e i t u n g " laeherl ich 
gemacht w i r d ; wenn wieder ein abnl icher F a l l 
vorkommen solite, so vverde i ch das „Cillier 
A r r e s t a n t e n - B l a t t t t nach G e b i i h r v e r a r -
b e i t e n . " D u r c h diese Zuschri f t ha t sir L das 
„Laibacher T a g b l a t t u nach Geb i i h r l a e h e r 
l i c h gemacht, doc h nehmen \vir gerne die 
Verantvvortung auf uns, damit dem genannten 
I l e r rn Redacteur Gelegenhei t geboten wi rd , 
seinen A r r e s t a n t e n w i t z ebenso oft loszu-
lassea wie seinen Irrenhausvvitz, erkjitren aber 
schon im vorhine in, dass wir uns i n ke ine 
Po l emik m i t i lun einlassen wol len. Sch l i t ss l i ch 
erachten wir uns verpt i ichtet die Erk l iLruug 
abzugeben, dass vvir trotz dieser Difierenz mi t 
dem Organe der Verfassungsparte i in K r a m , 
keineswegs als Verthe id iger der Gegenparte i 
gelten vvollen. \Vir versc l i i i i i ihen es nur mi t 
bi l l igen "\V»tzen unsere po l i t i s then Geguer zu 
beki impfen; der Kampfvveise des „Laib. Tag -
b l a t t e s " ist es zu danken, dats s.ch i u K r a i n die 
p o l i t i s e h e n Gegner thats i i ch l ih iu d , n l l a a r -
ren liegen und dass das s o c i a 1 e L e b e n da-
selbst durch den heftigen Par t e ihader ganzlich 
untergraben wurde, vvahrend in C i l l i und U n -
ters te iermark die politisehen Kttmpfe sachlich 
ausgtfuchten werden, ohue die politisehe Feind-
schaft aut das P n v a t l t b e n zu ttbertragen, AVir 
verschmjihen es eben dem P r i v a t h a 88 6 
die F ede r zu L i i g e n und V e r 1 ii u m d u n g e n 
zu l e ihen . " 

Kazne v e N t i . 
* ( G o v e j a k u g a . ) Zadnj i ponedeljek so 

v Češkej L i p i pob i l i na železnici 187 glav go
veje živine, k i se j e od s rbske meje pripe
l ja la in je bilo nekol iko kužnih vmes. 

* ( T u r š k i r a n j e n i k i) rajše mr jd za 
ranami, kako r da b i j i h pus t i l i i z r e zava t i , 
pravijo namreč, ako ostanemo vse Življenje po-
k v e k e mora l b i nas r e d i t i sul tan, k i pa nema 
za to denarja, ako pak umremo, o d p r t a so 
nam sedma nebesa se cvetočimi dek le t i in vsa -
keršnimi s lastmi . 

" V i l i no 
|e naznanilu v denašiijej številki Samuela l ieck-
schera star. v Hamburgu. T a hiša si ju radi prompt-
neg* in zanesljivega izplačevanja dobitkov tu in v 
okolici dobro ime pridobila, ter vsacega na denašnji 
inuerat opozorujeruo. 

T u j c i . 
_S. novembra: 

Pri S l o n a t Stienc iz Dunaja. — Lengvel iz 
Kaniže. — Nandor iz Peste. — Kopriva iz Zagorja 
— L6wy iz Dunaja. — pl. SSteinbuchel iz Trsta. — 
Wellen iz Dunaja. 

Pri M a l i c i s Faaber iz Dunaja. — Tsehinkel 
is Kočevja. — Liebl iz Gradca. — Fuchsberger is 
Dunaja, — p l . Langor iz Dolenjskega. — Finck iz 
Gradca. — Urbandič iz Dvora. — Vvageuseil iz Du 
naja. — Engulsman iz Brna. 

•e pri odraečenih in otrocih prihrani 60 krat već na 1 

o«>ni, ko pri mdravilih. 
V pleh u t i h poticah po pol fonta 1 gold. 50 kr , 

l nnt 2 gold. 60 kr., 2 runu 4 gold. 50 ar., 6 un-
ov 10 gold., 12 fantov 20 gold-, 24 fantoriS foid. 

ievsJosoiero-iugeuittui v paaioau in Bevalesciere-
Uhocolatee v prahu i A tac i gld. JO kr., J h . .4 -A g i . 

1 w., 43 ias * gl. 50 kr., 7 pr&uu 120 ta* .< ..-ji. 
roda)o. D i B a r r y i§ G p. na l * a *Vr*JJ-

2c*«*irf-o4.4<d it. kakor v v*o*i gostih pn dobrih 
e**rj*n in «peooiijiikih trgovcih, tudi tasposiija <lu-
utjiUM uiduk LiA vse kr^je po poštnih • ^-4.uio. .u sj| 

fiovso^tk. V L/abl jsual 2.u 4 » n r , J . S v o b o a a. 
ekar pri »zlatem orlu", v K«* UI pri lekarju J . P r o-

•1 a m u, v < f l oven pri lekarju B i rn j a o h e r j u, f 
ttpljetn pn lekarju A l j i n o v i ć a , v T r a t u pri 

. a KI-j u Jakoba Serravallo, pri arogoriatn P. B o c c a 
in J . H i r sohu , v Z a d r o pri A n d r o v i o u . il61j 

L e p k l a v i r , 
BO dobro obranjen, se prodaje za primerno ceno. 
Natančnejše se izve v slonovih ulicah, v prodajal-
nici št. 46 (nova). (369— 1) 

D u n a j s k a b o r z a 27. novembra. 
(Izvirno telegrafičnd poročilo.) 

Enotni dr/., dolg v bankovcih . 63 gld. 35 kr. 
Enotni dri. dolg v srebrn . . 66 „ 55 „ 
Zlata renta 74 „ 30 „ 
1860 drž. posojilo 112 „ 60 ,, 
Akcijo narodne banke . . . . 813 „ — „ 
Kreditne akcije 206 „ 5 0 „ 
London 118 „ 5 5 „ 
Napol 9 „ 53 „ 
C. kr. cekini 5 B 66»/, „ 
Srebro 106 „ 80 „ 
Državne marko 58 . 75 _ 

/ i e m bolni« H O Č in zdravje brei leki 
im brez stroškov po izvrstni 

Revalesciere lu Barry 
80 let ni« Je i i j bolesml, ki ki je i e bila o sdn -

rila ta prijetna zdravilna hrana, pri odrašcenih i 
otrocih bres medicin in stroškov; idravi vse bolesni 
v ielodoo, na iivoih, dalje prsne, i na jetrah; t lei -
1 naduho, bolečine v ledvicah, j etiko, kašelj, uai re-
bavljenje, saprlje, prehlajenje, nospanje, slabosti, zlato 
ido, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo 
iumenje v ašesih, slabosti in blevanje pn nosećih 
atoinost, diabet, trganje, shajšanje, bledicioo in pre-
• iajenje; posebno se priporoča za dojenee in je bolje, 

n/jgu dojničino mleko. — Izkas iz mej 80.000 spriče-
nA zdravilnih, bres vsake medicine, mej njimi spri-
6ovala profesorja Dr. VVarzerja, g. F. V . Beneka, pra -
'Oga profesorja medicine na vseučilišči v Marin.n', 
tdravunega svetnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelando, 
Mr. CampDella, prof. Dr. Dedu, Dr. Ure, grofinjo Gaatle-
staart, Markize de Brehan a mnogo dražih imenitii'j 
oiob, se razpošiljava na posebno sahtevanje sastouj. 

Kratki iskas i i 80.000 spriievalov. 
Spričevalo it. 73.670. 

Bpricevalo zdravilnega svetnika Dr. W u r z e r j a, 
B o n n . 10. jul. 1852. 

Bevalesciere Da Barry v mnogih slučajih na
gradi vsa sdravila. Posebno koriBtna je pri dristi ii 
griži, dalje pri BeBalnih in obistnih boleznih a r U 

pri kaninju, pri pritadljivem a bolehnem draženji i 
scaini cevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistiL 
iu mehurji, trganje v mehurji L t d . — Najboljo u, 
in neprecenljivo aredBtvo ne samo pri v ra tn ih in prs 
.uli boleznih, ampak tudi pri pljučnici in sušenji v g r lu 
(L. S.) K u d . W ur z o r , zdravilni svetovalec in čio 
mnogo učenih družtev. 

W i n o h c B t e r , Angleško, 3. decembra 1842. 
Vaša izvrstna Kevalcsciero je ozdravila večletm 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezui, zaprtja, 
. i i i .D čutuice in vodenico. Prepričal sem se sam giedi 

. K''- zdravihi. tor vas toplo vsakemu priporočaai 
J a m e s S h o r o l a n d , ranooelnik, Š6. polka. 

Lthušnja tajnega Banitotnega svetovalca gosp. 
Dr. A n g e l s t e i n a . 

B e r o l i n , 6. maja 1856. 
Ponavljaje izrekam glede Kevalouoiero du Barrj 

• a » ; - . . l i u i i ) , najbolje spričevalo. 
Dr. A n g e l s t e i n , t .tj ni sauit. svetovalec^ 

Spričevalo št. 76.921. 
O b e r g i m p e r n , (Badeusko), 2*2. aprilu 1872. 
Moj patient, ki ju uže bolehal 8 toduov za struiV 

tirni bolečinami vnetic jeter, ter ničesar použiti m. 
rnugel, je vsled rabe Vaue Bevalesciere du Barry po 
gumama turav. 

V i l j e m B u r k a r t , ranocelnik. 
Spričevalo št. 72.618. 

L a K o c h e s u r Y o n , 30. julija lB'JS. 
Vaša Be\ak6Cičre ozdravila me jo popoinoiL 

strašnih želodčnih in čutnicmh bolezuij, katere s>. 
me deset let mučile. 

(Gospa) A r m a n d a P r e v o B t , posestnica. 
Bevalesciere je 41.rat tečnejša, nego auau, te 

V „Narodnej tiskarni" v Ljubljani je izšlo in 
se dobiva: 

V H I . zvezek » L i s t k i " : 

P o m l a d a n s k i v a l o v i . 
Boman, spisal I. T u r g e n j e v , poslovenil dr. M. 

S a m e c . 8« 17 pol. Cena 60 kr. 

Potem 

Trije javni govori 
Govorili prof. Fr. S u k i j e , lv. T a v č a r in prot.' 

Fr. V V i e s t h a l e r v Ljubljanski čitalnici. 
8" 9 pol. Cena 30 kr. 

G l a v n i do
b i t ek ev. 
375.000 

m a r k . 

N a z n a n i l o 

i r ecc i 
Dobitke 

garant ira 
država. 

H I 

V a b i l o z a u d e l e z i t e v 

do l ih It i n i Ii i i ak l juee l i 
od države Hamburg garantirane velike denarne 
bderijc, v kate rej 86 bode gotovo dobilo črez 

H m i l i j o n o v m a r k . 
Dobitki te koristne denarne loterijo, k a 

tera o b s e z a vs led načrta samo 8f>.f>00 srečk 
so s ledeč i : namreč 1 dob i tek event. 375.000 
mark , spec i ja lno mark 250.000, 125.00», SILOuT^ 
60.000, .')(>.1)00. 1U.IMH), ;;ii.l)OII. 6 krat po 30 .000 
in 25.000, 10 krat [»•» 20.0«H> in 15.000, 24 k r i u 
po 12.000 iu 10.000, ,11 krat po 8.000, 6.000 
in 5000, 56 krat po 4000, :10U0 in 251)0, 206 
kra t po 2400, 2001» in 1500, 412 krat po 1200 
in 1000, i:tlil krat po 500, .100 in 250, '2K246 
kra t po 200, 175, 150, lliH, 124 in 120, 15X30 
krat po 94, 67, 55, 50, 10 in 20 m a r k in do 
spejo čtez neka j meseoev v 7 odde lk ih do 
g o t o v e od ločbe . 

Prvo d o b i t k i n o Žrebanje vršilo se bode 
s l u ž b e n o 

d n e 1 2 . i n 1 3 . d e c e m b r a t . 1. 
in vel ja za -n je 
C e l a or ig ina lna srečka samo 3 g l . 4 0 k r . 
P o l or ig inalne srečke „ 1 „ 7 0 n 

Četrt or ig inalne srečke „ — . „ 85 „ 
in razpošiljam to o « l « l r ž n v e g t t r n n t i r u u e 
o r i g i n a l n i 1 ! H r e i k « (nikakor prepovedano 
promose) proti I r u n k i r a n e ) i t r i p o M i l j a t v i 
z i i f M k a ali pa » r o t i | » O H | n e i u u p o v z e t k u 
tudi na n a j o < l t l a l J « a u e k r a j « ' . 

Vsak udeležili k dobi od meno polog 
svoje originalne srečko zaHtouJ tudi originalni 
načrt z vtisnonliu državnim grbom in po do
vršenem žrebanji pripoijje se t a k o j vsaceum 
b r e z z a l t t c v a n j a Mliižbeui spisek žrebanja. 

Izplačevanje i n razpošil janje d e n a r n i h 
d o b i t k o v 

do interesentov izvršujem Nam d i r e k t n o 
in i » r o n i ] » t u o I u z i ia jzuueMl j iveJHiui 

m o l £ a u J e i u . 
• • Vsako naročilo more si vsak preskr

beti H poštno nukuziiico ali pa priporočenim 
pismom. 

mm Obrne nuj MO tedaj vsuk z naioeiloui 
zaupljive do 

moje firma 

Samuel Heckscher sen., 
b a n k i m a in i zmenjeva 'na p i s a rna 

v H a m b u r g u . (329—8) 

Izdatelj im urednik Josip J u r č i č Lastnina in tisk aNarodne tiskarne". 


